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一部の画家は、作品の中に布や金属といった要素を取り入れていました 

 

Some artists had incorporated  
一部の 画家（は） / 取り入れていました→ 

 

elements like fabric and metal  
要素（を） /…布や 金属といった 

 

into their work,  
…かれらの 作品の中に 

 

(そのことが)質感と深みを加えていました 

 

adding texture and depth.  
…付け加え（て）→ / 質感と 深み（を） 

-------------------------------------------------------------------------------------------------- 

興味深いことに 

 

Interestingly,  

 

この展覧会には来場者参加型のコーナーもありました 

 

the exhibition also included an interactive section  

この 展覧会（は） / また 含んでいました→ /…参加型の コーナー（を） 

 

そこでは、来場者が自分でアート作品を創ることができたのです 

 

where visitors could create their own art.  
…（そこでは） 来場者（が） / 制作できる（ような） /…自分自身の 芸術作品（を） 

-------------------------------------------------------------------------------------------------- 

このような実践型の経験は 

 

This hands-on experience  
このような 実践する 経験（は） 

 




